L0 Vivre avec la sécheresse estivale :

des idées pour conserver |'eau

Pourquoi conserver l'eau?

Une chasse d'eau trés coliteuse!

‘eau dans nos vies : ce que nous en faisons

Ou va toute cette eau?

Le traitement de I'eau pour satisfaire aux normes
d'eau potable peut colter tres cher. Pourtant,
seulement 10 % de notre consommation
domestique moyenne exige de I'eau potable pour la
boisson, la préparation des aliments et le lavage
dans la cuisine. Or, nous utilisons cette eau traitée
a grands frais pour chasser I'eau des toilettes,
arroser le jardin, laver la voiture et méme combattre
les incendies!

R.J.W. Turner
GSC 2004-136

Utilisation cachée de

L'eau — essentielle a la vie Peeur

Un tiers de I'eau que nous utilisons est
évacuée par la chasse
d'eau. Pendant I'été,
I'arrosage des jardins
peut faire augmenter
la consommation
domestique de
30 %.

UNTREATED
CREEK WATER
BOIL FOR
DRINKING

D3 UWNS

Les ressources en eau de

Salut! Je m'appelle Gouttelette,
Suivez-moi afin de découvrir
I'histoire de |'eau dans l'ile Bowen.

GSC 2004-121

Boisson et
cuisson 4 %

R.J.W. Turner

Imaginez la vie sans eau.
Impossible! Les humains, les
animaux, les plantes —
nous avons tous besoin
d'eau pour survivre.

L 'eau est employée
. dans la production de la
nourriture que nous
mangeons et des
produits dont nous
nous servons.
Par exemple, la
fabrication d'une
automobile
- nécessite des
- centaines de
milliers de litres
d'eau.

Le captage de I'eau de pluie
sur les toits : une ressource
inexploitée

Pour que nous-mémes et nos voisins n'en
manquions pas. Pour ne pas épuiser nos
réserves d'eau souterraine. Pour que les niveaux
des cours d'eau, des lacs et des terres humides ne
chutent pas inutilement, ce qui
endommagerait leurs écosystemes.
Parce que cela nous épargne de
I'argent. Parce que gaspiller,
c'est irresponsable.

' Eau potable
requise

<>

Boisson et
cuisson 4 %

Arrosage
des jardins
20 %

Le toit d'une maison moyenne dans
I'lle Bowen (110 m2) peut fournir
160 000 litres ou 35 000 gallons d'eau
par année. Bon nombre de résidents
de I'lle emmagasinent I'eau dans
des citernes ou réservoirs pour
I'utiliser dans le jardin.
Certain utilisent méme
I'eau de pluie pour
satisfaire tous leurs
besoins.

Captage
sur le toit
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Arrosage de
la pelouse et
du jardin 20 %

Lessive
et vaisselle
16 %

Bains et
nettoyage

Pommes de douche . I
a faible debit Toilette a
debit tres

l?
restreint

Toilette
qui fuit

Eau
potable
non
requise

Eau
potable

. optionnelle
Les « eaux grises »
provenant de la
. baignoire et du
~ \lavage peuvent-elles
. étre utilisées
dans le jardin?

Bains et
nettoyage

Chasse
d'eau
32 %

Irrigation du
jardin au
goutte-a-goutte
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 Appareils 7
ménagers : | |
- économes

Gouttelette ﬁ
d'eau =

dit :

Canalisation
d'eau non
traitée

Utilisateur-payeur! Pourquoi pas une
pelouse dorée
pendant la

sécheresse d'été?

Plantes indigénes
adaptées a la
sécheresse

Des toilettes

La consommation d'eau estivale a Eagle
économes

Cliff a diminué de 70 % aprés l'installation
de compteurs d'eau dans les maisons.
Lorsque nous devons payer pour ce que
nous utilisons, nous sommes portés a
réduire notre consommation. Les compteurs
d'eau permettent également de détecter les
fuites dans la plomberie.

Notre ile est toute petite et
entourée d'eau salée, C'est
pourquoi nos ressources en eau
douce sont limitées. Pourtant,
toute la vie — les humains, les
autres animaux et les plantes —
dépendent entiérement d'un
approvisionnement durable.
D'importantes questions se posent
donc : Avons-nous assez d'eau?
L'utilisons-nous de fagon
judicieuse? Protégeons-nous nos
réserves d'eau potable? En
laissons-nous assez pour la
nature?

Jardinage économe d'eau
grace a des plantes adaptées

. z Des toilettes a débit trés
a la sécheresse

restreint peuvent réduire de
40 % la consommation
d'eau. De réelles économies
sur la facture d'eau!

@?9 ’ : on domestique
: | l'eau de pluie |
Compteur d'eau mesurant la
consommation et incitant .
a la conservation /
Aol EETORIEIMERIERRCE IR ei=l]eY | e détecteur de fuites — le
(eau de boisson seulement) compteur d'eau
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Fosse septique Champ d'épuration

Approvisionnement
en eau

Vers le champ
d'épuration

P Stockage de I'eau de

pluie dans une citerne

o
Canalisation
d'eau

traitée

Construction de nombreuses
maisons entierement desservies

Situation de crise!
Eté 1995 — le réservoir
se tarit a deux reprises.

A O gy Installation

o l
= ~ de compteurs
. F = / dans toutes

les maisons

Construction
d'un réservoir

Les champs d'épuratio
réalimentent les
ressources d'eau

souterraine.
Jardinage
économe
d'eau

Comme notre
utilisation de & _
I'eau a changé! A . | e 1T
-j J‘% .l_)étection

de fuites

, Conservation
accrue

La nécessité — mére de la conservation e L'installation d'un compteur d'eau

est le moyen le plus rapide de
détecter des fuites. Une toilette
qui fuit peut gaspiller 400 litres
(90 gallons) d'eau par jour.

o

otranspiration

Comparativement a d'autres pays, les Canadiens
gaspillent beaucoup d'eau. Un approvisionnement
bon marché et apparemment illimité n'incite pas a
la conservation. Pourtant, les districts
d'approvisionnement en eau de I'lle Bowen, qui
font face a des pénuries d'eau estivales, sont
devenus des consommateurs trés économes.
Comment ont-ils fait?

o ‘\sionnemen{‘
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400 Plus de

jardins

Consommation des écoles et
du secteur commercial incluse

“Comparons-
nous!

4lalsl7le . - o 83, i
Eau de vie Pelouses et jardins assoiffés (7B Consommation

[traduction du poéme Watershed
par Pauline Le Bel © 2002]

Consommation Puits alimentant
moyenne par des chalets
jour par =
personne
(litres)

Les champs d'épuration réalimentent les réserves
d'eau souterraine.

A Vancouver, l'utilisation de I'eau a I'extérieur, Réservoir
principalement pour jardiner, compte pour 30 % de la . AT =
consommation d'eau estivale. Les pelouses sont USE WATER WISEL
incroyablement assoiffées et utilisent quatre fois plus o &=
d'eau que tout autre élément du jardin. Il pourrait en étre & “AN_.D\ "-LUSJUE%:)Sh
differemment. En effet, il existe de nombreux jolis jardins 3 et G -

de plantes indigénes résistantes a la sécheresse. En UL SUG, SED
outre, les asperseurs peuvent étre remplacés par des

distributeurs au goutte-a-goutte p
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« Guerre de l'eau »
du ruisseau Bluff

Augmentation du
nombre d'appareils
ménagers
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Eau vive

qui rejaillit

pour que reverdissent
toutes choses.

Eau vive

qui purifie,
nourrit,

guérit.

200 Eau

qui coule
depuis I'aube des temps.
Perles d'argent sur trame de vie
tombées du ciel.

Premiers
résidents
permanents

La majeure partie de I'eau utilisée par les habitations dotées de
champs d'épuration retourne au réseau d'eau souterraine. L'eau
est utilisée, mais est ensuite retournée a la terre. Il s'agit la d'une
saine gestion de I'eau. A 'opposé, les réseaux d'égout exportent
‘eau vers |'océan, appauvrissant ainsi les réserves d'eau

w
o
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Meére de toute forme de vie
bien qu'informe,

se pliant

aux méandres capricieux de la riviére,

caressant les doigts trempés
dans l'onde endormie,

complice

des chateaux de sable de nos enfants.

Gouttelette Alimentation du réseau d'eau souterraine

dit :
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Consommation d'eau
du réservoir Eagle Cliff

-
D
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Eau du
ruisseau

Chalets d'été seulement

Utilisez I'eau
judicieusement.

-
o
?

Premiers
chalets

Consommation moyenne quotidienne

Eau puissante
qui sculpte tout
sur son passage,
polit la pierre
la plus dure
devant I'appel irrésistible
_de la mer.
Eternel espoir
de recommencement.

1920 1930 1940 1950 1960 1970 1980 1990 2000

Consommation d'eau du réservoir Eagle Cliff au cours des années 3 E
Eau dont s'abreuvent nos iles,

si précieuse, =
si vulnérable.
Héritiers salins
nous t'appelons
Grafton,
Honeymoon,
Josephine.
Royaume du saumon rutilant.

# _Baie v Alors, ou est le probleme
_Tunstall .+
- R Nous pouvons tirer des lecons de
nos erreurs. La turbidité constitue
un probléme pour de nombreux
réseaux de distribution d'eau. Les
causes en sont la construction de
routes, le défrichage et une gestion
déficiente des eaux de pluie. Des
installations septiques
défectueuses et une mauvaise
de la construction gestion dfl bétail peuve_nt |
Ul mener a une contamination
- ~ bactérienne. Des fuites de
V 4 F\ A réservoirs a carburant
] souterrains, des
déversements de
carburant et des
résidus de
combustion
illégale ont
contaminé l'eau
souterraine par
endroits. Les
risques associés
aux herbicides e
pesticides sont
aussi
préoccupants.

Réduction des risques : protection de la qualité de ['eau

La clé du succes — protection de I'eau La course au désastre — dégradation de I'eau

Eau agitée
qui fait chanter nos rivages
et danser la lune,
comme nous voudrions te retenir.
Dans notre aveuglement,
nous détournons ton cours,
dilapidons ta richesse,
laissant derriére nous
un cadeau empoisonné.

Eau de ruissellement
boueuse en raison
du défrichage et

En] B¢ de pesticides

Le coeur serré
7 -~ cours d'eau
et d'herbicides

nous te regardons dépérir
goutte a goutte.
Oubliant de nous incliner devant ta majesté.

Bassins de décantation
et clotures anti-érosion
Réservoir a captant les sédiments
mazout avec A
systéme de =
confinement des
déversements

; : ' T dans le cours ’ s »
Les bactéries - . ; le long d'un { a3 = o
du sol F cours d eau ASREST R N\ L'effluent d'un champ
« nettoient » : _— : d'épuration défectueux
l'effluent de -'-.; \ remonte a la surface.
I'installation Ruissellemen
filtré par des

septique.
terres humides
aménagées

biologique " _ *‘ji. ' ;'
.

’ gm;{, Tas de Réservoir d'eal 145 de fumier "o
f# y

fumier * a découvert
recouvert

: / L Lac .7 _ew .
o Le probléme : des étés secs e Josephing, ... |
Mais nous sommes dans une T e

forét pluviale!

Y aura-t-il d'autres sécheresses?

s

\.j
Comment des pénuries d'eau sont-elles possibles quand il ‘ L
pleut tellement? C'est qu'une grande partie de nos
précipitations annuelles, qui totalisent de 1,5 m a 1,8 m,
tombe en hiver et s'écoule rapidement vers I'océan. Le sol ne
peut retenir suffisamment de cette eau, de sorte que des
pénuries se produisent durant la période estivale séche.

Eau sacrée,
quand saurons-nous
contempler ton visage tranquille
et nous rappeler
nos origines aquatiques
dans le giron maternel?

Protégeons notre « usine
d'assainissement d'eau »

Nous vivons dans une petite ile dont la
population augmente. Nos vastes
territoires boisés sont notre usine
naturelle d'assainissement d'eau. La
protection de cette infrastructure verte
revét donc une importance capitale. Dans
les secteurs aménageés, nous devons
adopter des « pratiques exemplaires »
pour minimiser les risques de
contamination.

R.J.W. Turner GSC 2004-122

traité
recouvert
Surface asphaltée
retenant les
déversements
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Fuite d'un
réservoir a
mazout

Lixiviat
provenant
de bois traité

GSC 2004-128
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Mon eau vient du mont Baker! ‘
Honeymoon

Confinement des

Quand sentirons-nous ’
déversements

les océans couler

dans nos veines,
goliterons-nous

le sel de nos larmes?
Quand laisserons-nous

échapper un cri

de nos entrailles :

les sévices que nous t'infligeons
sont nétres.

Pour I'avenir, les scientifiques prévoient davantage Déversements de carburant

de précipitations hivernales, mais des périodes de
sécheresse estivales plus longues et plus chaudes
pour le sud-ouest de la Colombie-Britannique.
Quelle en sera l'incidence sur I'approvisionnement
en eau de |'lle Bowen?

Uy ! 7
liy 1t ;17

Aucune preuve scientifique n'appuie la croyance

voulant que I'eau de certaines de nos sources ou

de certains de nos puits provienne du mont Baker
ou de la rive nord. En fait, tout indique que les

’ précipitations sont la seule source

d'approvisionnement en eau
Evaporation

douce de I'ille Bowen.

Gouttelette
fle de VVancouver

Killarney ‘_
. P" ¥

Période
estivale
seche
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Contamination de I'eau :
L'effluent d'un champ
d'épuration défectueux
pénétre dans un puits
non étanche.

R.J.W. Turner
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Votre champ
d'épuration : un ami
qui a besoin
d'entretien

200 Station

métég 4
< de Ig rologique
Pointe Hq,
100 (de 199 2"199

Tout tombe du ciel 100

Pluviositg
Mensyg|lg

moyenng
(millmetres)

Savez-vous oil
se trouve votre
champ d'épuration?

= 5 _ ; ol Dans [le Bowen, les
‘\/' ~Elemen : : ! 9 champs d'épuration

Gouttelette
demande :

Les précipitations alimentent toutes les réserves
d'eau douce de I'lle Bowen. L'humidité provenant
du Pacifique est poussée vers I'Est et tombe sous
forme de pluie. L'eau de pluie s'écoule dans les
ruisseaux qui I'emportent rapidement vers la mer
(éventuellement apres une pause dans des
lacs ou des terres humides) ou s'infiltre
dans le sol pour rejoindre le lent
ecoulement de I'eau souterraine. L'eau
outerraine peu profonde revient a
3 surface sous forme de sources,
‘ajoutant au débit des cours
J'eau. L'eau douce
souterraine de I'lle est
complétement
entourée d'eau
souterraine salée
se trouvant
sous le fond
marin.

Protection de I'eau :
Puits étanche en
amont du champ

d'épuration

Puits non
coiffé

d" H Jany. fév. Station

météQr .
de la ologique

~ constituent des installations
. d'évacuation des eaux
usées slres, économiques
et qui demandent peu
d'entretien. Cependant, il faut
les vérifier chaque année. Les
eaux useées se déversent dans un
réservoir qui retient les solides et ou
les bactéries décomposent les résidus.
Les liquides s'écoulent dans I'élément
\ dans les ép'urateur puis s'infiltrent dans le sol. L'es
@, L terres humides i i w b dge J : : v AR AL G : =3 . 4 ' o S ey, SOV . A _ . B ) Téseq e e bactéries du sol purifient I'effluent, produisant
LA - 5 _ ‘ e (T, G e T Kl LT LI A AL | . = T gy 2 : " RIRLED A _ : P R . 3 5 < i d une eau propre qui 2
Ny - | 4 € $h 3 b ] el e e R 5 _ > T o 3 § ’ o R B e S : X 22 : : : : devient de I'eau
| i - 4 bk Fod g1 - i (% L i L R ARt T o N il At N ‘3 BRSO g T L S AT : VR B e . L : \ 'y e A souterraine.

le
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profo:wy
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Pointe Coyap

(de 1992 5 1998 Eau troublée,

par un beau matin ensoleillé,
nous nous léverons
tous ensemble
pour nous porter a ta défense
et chanter tes louanges.

Toute notre eau
vient de la
pluie qui tombe
sur ['ile.

: Champ
> d'étanchéité d'épuration
: 7
‘Verg ~ D !
I'atmosphére Pluie et
neige dans N

I'le dans |'atmosphére Epuration par

Na
0
2 phféat,-qUe absorption

Rétention

Bouchon
du puits ~a

y AP

Tubage —#

Protection de I'ea Conduite

Puits étanche a bonne
distance du champ
d'épuration
Champ Téte de puits "
d'épuration avec bouchon

Wa\nche

puration par
absorption

Votre puits est-il
protégé?

\ers la maison
Dispositif
d'étanchéité
en ciment

Extraction
de l'eau
de surface,

Vue aérienne de I'ile Bowen vers le sud-ouest,
obtenue en superposant une photomosaique sur
un modéle altimétrique numérique.

Image créée par Ryan Grant.

Des problemes
surviennent lorsque des
eaux de surface
contaminées s'infiltrent
dans les puits. Pour
éviter cette situation, un
coulis d'étanchéité est
injecté entre le tubage
(tuyau d'acier dans la
partie supérieure du

En quantité limitée!

-k . I o
i -
- | %‘3 v /s ' Rejet par -
3 u @ | un émls_salre
. i fﬁ marin )
1 E Puits = \
S~ K

Faisons le calcul : ily a
peu de réserves

Mystérieux cours d'eau i
Quand rien ne va plus

Des recherches menées dans Niveau

les fles San Juan suggérent que
seul un faible pourcentage de
notre pluviosité annuelle, oy \
probablement moins de 15 cm, ~ =3 '

s'intégre aux réserves d'eau a2 i ' Eﬁlechg;":
souterraine profondes.

Certains cours d'eau de l'lle Rabattement

Bowen coulent toute I'année,
méme pendant la période
estivale seche. S'il ne pleut
pas pendant des semaines,
d'ou peut bien venir cette eau?

Les champs d'épuration font
défaut lorsque les éléments
épurateurs sont obstrués et
que I'effluent remonte et
s'écoule en surface,
contaminant les puits et les

Coulis
d'étanchéité

d'épuration

La majeure partie de I'eau de plui
retourne dans I'atmosphére par

I'intermédiaire des plantes et de

Un peu de boue n'a jamais fait de mal a

ENTERING
GROUNDWATER

cours d'eau (permis

de prise d'eau
de surface)

Puits creusé
Reu profond

dans la

puits) et la paroi du puit
et un bouchon est placé
sur le tubage. Pourtant,
bon nombre de puits ne

cours d'eau. Les puits situés
en aval d'un champ
d'épuration déficient ne sont
protégés que s'ils sont

 aan 5 18 B A S TR i PROTECTION Z0 'y 1)
Eau souterraine & 9-1.. N R : . . Puits foré B ¥

3s, pores - o 7 Siia - - i - dans le sol v \
4 Fo J

¢ L'eau souterraine :
. une ressource :

b, Vitale mais vulnérabl

L'eau de pluie s'infiltre dans la terre par percolation.
Le sol et les roches s'apparentent a une éponge
géante, pleine d'espaces vides — généralement de
minuscules pores et fissures d'a peine quelques
millimetres. Sous la nappe phréatique, ces vides
sont remplis d'eau. |l s'agit de I'eau souterraine.
L'eau souterraine
circule lentement
dans le réseau des
pores et des fissures,
a raison de quelques
centimétres a
quelques métres par
année.

. ) | - A i
I'évaporation. Le reste, en bonne partie, personne — ou peut-étre que si?

s'écoule dans les cours d'eau pour rejoindre
rapidement la mer. Une certaine quantité de l'eau de
surface est stockée pendant des jours, voire des
mois, dans des terres humides, des étangs, des lacs
et des réservoirs. Une petite quantité s'infiltre dans le
sol, évite I'absorption par les racines des plantes, et

[ ]
lleau da ns "oire V|e ([ ] peut s'intégrer pendant des mois, voire des siécles,
o d ent écoulement des eaux souterraine
comment nous ['obtenon

recouverts et étanchéifiés
convenablement. Autrement,
I'effluent de l'installation
septique peut pénétrer dans le
puits depuis la surface.

sont pas étanches. Le

\
votre I'est-il?

~ L'usine d'assainissement d'eau : |
foréts, cours d'eau et terres humides |

La turbidité, ou les boues en suspension dans I'eau,
constitue un des principaux contaminants de I'eau de
I'lle Bowen. Elle compromet l'efficacité des systemes
d'épuration des eaux, réduisant la capacité de
désinfection du chlore. L'eau boueuse dégrade le
gravier des cours d'eau. Les vides dans le gravier
propre abritent toutes sortes de formes de vie : des
ceufs de poisson, des insectes et méme de petits
poissons. Le silt bouche ces pores, minant ainsi la vie
dans les cours d'eau.

o “I‘ ‘&1 ‘roche
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: £ Aquifere de -~ *
w\/_, gravier fluvial
* haut re_nde

Désinfection et
filtration du
réseau
d'aqueduc

>
BN

PLEASE PROTECT OUR
DRINKING WATER SOURCE
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Aquifere de sable D2

Aquiféere
fracturé
a haut
rendement

‘et de gravier a - |

: «haut rendement:
Epsé)' o) A

Les puits extraient I'eau des aquiferes.

R.J.W. Turner GSC 2004-131

Aquiferes de
sédiments meuble:

v/

_’

Aquifére

fracturé

a faible
rendement

Les fossés font-ils
partie du réseau
hydrographique?
Bien sar!

urner GSC 2004-123
R.J.W. Turner GSC 2004-125
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Protection = :

des sources
d'eau
souterraine
S'assurer d'un
approvisionnement

en eau sécuritaire

R.J.W. Turner GSC 2004-130
Roche
fracturée

Le paysage modifié :
une infrastructure
verte perturbée

La forét naturelle :
une saine
infrastructure

‘_

Des bassins versants partout!

Sources d'approvisionnement variées versant

L'effet « tornade » des Extraction de I'eau souterraine

On appelle bassin versant tout le ;
cours d'eau

territoire nourrissant le réseau d'un
cours d'eau donné. La majeure
partie de la superficie de I'ile Bowe
alimente des cours d'eau, de sorte
que vous vivez probablement dans
un bassin versant. Une zone
d'approvisionnement d'un bassi
versant est une partie du bassin
située en amont d'une prise d'eau.
De nombreuses régions de I'ile
Bowen sont des zones
d'approvisionnement. Vive
vous dans l'une de
zones?

A la différence des Vancouvérois, dont I'eau
provient de quelques grands réservoirs en
montagne, les résidents de I'lle Bowen tirent leur
eau de diverses sources,
Captage et citerne  comme des réservoirs, des
sur le toit puits et des cours d'eau.
De plus en plus, les
insulaires utilisent
également 'eau
de captage des
toits.

La construction de fossés a
ajouté de nombreux kilometres
a notre réseau hydrographique.
De multiples petits cours d'eau
se déversent dans des fossés,
et la plupart des fossés se
déversent a leur tour dans des
cours d'eau. Ainsi, tout ce qui
se déverse dans les fossés
aboutit dans nos cours d'eau!

Qu'est-ce que I'eau souterraine? Y a-t-il des lacs et cours d'eau souterrains? Toute formation de roche ou de sédiments capable de fournir des quantités utiles
d'eau constitue un aquifere. L'ile Bowen compte deux types d'aquiferes : des
formations de roches fracturées et des couches de sable et de gravier. La quanti
d'eau emmagasinée dans la roche fracturée est généralement assez faible, et ce
aquiferes peuvent manquer d'eau pendant la sécheresse estivale. Les aquiféres
de sable et de gravier peuvent emmagasiner davantage d'eau et sont moins
susceptibles de s'assécher en été. Les puits creusés a faible profondeur peuve

s'assécher quand la nappe phréatique s'abaisse au cours de I'été.

Traitement
de l'eau
potable

|-

Traitement de I'eau

Comment votre eau
est-elle protégée?

Gouttelle

Ruissellement des Contrairement a ce qui se passe
demande :

eaux d'orage en milieu forestier, la pluie ne
pénétre pas facilement les sols

minéraux dénudés des zones
perturbées. L'eau de pluie

s'écoule plutét a la surface,

érodant et emportant avec
elle des sédiments fins.

Pendant des orages, les

Pas dans I'fle Bowen. On ne trouve de grands cours
d'eau et lacs souterrains que dans des réseaux de
cavernes dans des roches calcaires. Le calcaire a la
particularité de se dissoudre dans l'eau, permettant ainsi
la formation de cavernes. L'lle Bowen est formée de
roches granitiques et volcaniques qui ne se dissolvent
pas dans l'eau, d'ou I'absence de réseaux de cavernes.

GSC 2004-129

Des foréts haute technologie?
Comment elles travaillent pour nous

Traitement des
eaux domestiques

Différentes sources

‘approvisionnement
en eau dans
I'ile Bowen

Ligne de
partage
des eaux

Ruissellement
modéré

R.J.W. Turner

Nos foréts, nos cours d'eau, nos lacs et nos terres
humides nous rendent un service étonnant : ils
produisent de I'eau propre! lls ont évolué au cours de
millions d'années de « recherche et développement ».
La forét tient lieu de filtre gigantesque. La pluie s'infiltre
dans les sols organiques poreux et percole lentement
vers les cours d'eau dans lesquels elle se déverse
graduellement sous forme d'une eau limpide. Par

e conséquent, I'eau des cours d'eau forestiers est

' généralement claire, méme pendant des orages.

Ruisselleme
- dans‘un.fessé
~"penda

cours d'eau chargés de ik A :

boue débordent 3 orage hivernal ot Tt

rapidement, érodant leurs - RN e bR R

berges et remplissant leurs R a4

chenaux de sédiments. De Une infrastructure verte? Qu'est-ce que c'est iltratio Ny s3Tptio

telles crues, un peu I'eau du sol pa
comme des tornades, ont
un effet dévastateur sur la
vie dans les cours d'eau.

Eau souterraine . h‘-‘ L
BEblegNe lh‘ s La protection de la qualité de I'eau dans les zones

il d'approvisionnement constitue le premier moyen
g Wit réalimentation des d'intervention. En aval, les systémes d'aqueduc font appel a la désinfection (chloration, rayonnement
A ’k £y aquiféres ultraviolet) pour éliminer les bactéries, les virus et les kystes de Giardia, ainsi qu'a la filtration pour éliminer
e la turbidité qui nuit au processus de stérilisation. Certains propriétaires approvisionnés par des puits traiten

' L'alimentation des aquiféres a ‘eau pour éliminer les minéraux dissous, notamment le calcium (d le fer, le manganése et |'arsenic

lieu principalement sur les
hautes terres et versants
boisés. Le défrichage, la
construction de routes et
I'excavation de fossés
réduisent l'infiltration de
I'eau en créant des
surfaces imperméables et
en détournant I'eau vers
les fossés et les cours
d'eau. Des bassins
d'infiltration le long des
fossés peuvent
favoriser l'infiltration
Source de I'eau vers le
réseau souterrain.

Réservoir Assurer la

communautaire o !

Mont,,, £
Gardner

R.J.W. Turner GSC 2004-127

L'eau souterraine s'écoule des zones
d’alimentation des hautes terres vers
les zones d'émergence des vallées.
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Réservoir

communautaire L! faueranee
ce 'een

: i Infiltration
o phreatioy,.
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Nos foréts, nos cours d'eau, nos lacs et nos
terres humides nous assurent u
approvisionnement vital en
eau, en plus de jouer le
role de filtres. Tout  Josephine
comme les réseaux . _ S &
de routes, de : ' L & - _ :
lignes de transpo - 2 . Y li: ~_Ruissellement -
d'énergie et de 10 0% 9 Lo , e 'S ~
conduites d'eau, e !
ils constituent une
infrastructure do
nous dépendon
tous. Et tout
comme ces autl
services, notre
infrastructure
verte demande
investissements,
entretien et
réparations.

Les foréts libéerent
lentement I'eau de
pluie vers les cours
d’'eau, prévenant
les inondations.

D
o
7

1
| Le ruissellement
rapide sur des sols
dénudés provoque
I'érosion et des
inondations.

L'ombre %
rafraichit
I'eau des

cours

| Zone non

saturée Wy Lac

Puits
communautaire
s Permis de

privé "~
prélévement
dans des
cours d'eau
Captage
sur le toit
lesieders.

Carte de l'ile Bowen indiquant les sources
d‘approvisionnement en eau
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La majeure
partie de I'eau
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Puits des plantes
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Nombre de ménages de

Sol
organique

Filtration
de l'eau
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L'affiche Hydropanorama de l'ile
Bowen a été élaborée par
Ressources naturelles Canada,
avec |'appui de ses partenaires,
pour mettre a l'essai le concept
d'affiches sur les ressources en eau
axeées vers les collectivités.
L'expérience acquise dans le cadre
du processus d'engagement des
collectivités et de la conception et
I'élaboration du contenu de cette
affiche a influencé I'élaboration
ultérieure d'affiches dans d'autres
collectivités canadiennes.

Eau souterraine
emmagasinée dans les
fissures et les pores

Pour en savoir plus...

On peut consulter I'affiche Hydropanorama de l'ile Bowen sur Internet a
www.bowenisland.info/waterscapes
et
www.geopanorama.rncan.gc.ca

Savez-vous
d'ou vient
votre eau?

Sol
minéral

Aquifere

Alimentation de la~ fracturé

nappe souterraine

Erosion
Gouttelette

. Sol =
demande : minéral <«—— Zone riveraing =——s

Cm—— C OITIAOr fOrestier m——————————p

Maintenir I'équilibre

Station météorologique 5 = q 3
g Les réserves d'eau souterraine s'apparentent a un

compte en banque. L'équilibre est rompu lorsque les

retraits sont supérieurs aux dépots. La nature fait des

\ dépdts sous forme de pluie et des retraits sous forme
d'écoulement de I'eau souterraine vers les cours d'eau et

En forét : la majeure partie de I'eau de pluie
rejoint la nappe phréatique peu profonde.

Cartes des puits, cours d'eau, permis de
préléevement d'eau et terres humides et
autres renseignements sur I'ile Bowen :
www.bowenisland.info, Bowen Island
Forest & Water Management Society

(tél. : 604-947-0016)

Réseaux d'aqueduc de I'ile Bowen :
Surintendant des travaux publics,
municipalité de Bowen Island

(tél. : 604-947-4255)

Corridors forestiers : essentiels a la santé des cours d'eau

Prise d'eau de

surface autorisée Eau souterraine salée

“ &
En terrain déboisé : la majeure partie ul \

. . . Le maintien de corridors forestiers le long de nos cours d'eau est essentiel a leur
de I'eau de pluie ruisselle en surface.

santé. En plus de filtrer I'eau, les foréts offrent de I'ombre qui rafraichit I'eau
= contaminants pendant les chaleurs estivales, des troncs d'arbres qui favorisent la formation de l'océan. Nos puits représentent des retraits additionnels. Si le

=% | . I oF BB/ ! : 3 K i 2 i seuils et de mouilles, ainsi que des habitats et des corridors de passage pour la ; : q P P
[ \_/ Cours d'eau : : . G % e : / _ et des sediments ; c c . A - . total des retraits dépasse celui des dépots, nous épuisons nos
Fa A - S _ g Habitat Investir dans les corridors verts : faune. Les foréts nous offrent également des sentiers de promenade! réserves. Sommes-nous en train de vider notre compte?

poisrslgr;gilne nos récents progrés

Le pompage excessif peut réduire le débit des cours d'eau.
Oh non! J'ai vidé le ruisseau.

Filtration des

J. Dunster GSC 2004-124

®
®  Puits creusé
@®

Puits foré

Les sources d'eau souterraine alimentent les cours d'eau a
I'année longue. Elles constituent la seule source
d'approvisionnement des cours d'eau pendant la saison
seche. Le pompage dans un puits abaisse le niveau
environnant de la nappe phréatique. Le pompage excessif sur
une période prolongée peut faire baisser la nappe phréatique
dans un vaste secteur, détournant I'eau souterraine des cours
d'eau et entrainant méme leur assechement. La pire chose
qu'on peut faire a un cours d'eau, c'est de lui retirer son eau!

Eau souterraine :
http://wlapwww.gov.bc.ca/wat/gws/

Pompage correct

L'eau, une ressource locale A
En protégeant

nos terres,
nous protegeons
notre eau.

N\

\

L'infrastructure verte de I'lle Bowen est en bon état. Nous investissons dans cette infrastructure en e L i Wy L i

protégeant son patrimoine naturel. Ces derniéres années, la municipalité de Bowen Island a négocié des : : ! ORI, val AR MTER,
! N AErar i - - Terres humides riveraines (N R TR SRR A

ententes de protection de l'infrastructure verte avec des propriétaires qui souhaitaient aménager leurs terres. _ ’ '

Un réseau de corridors verts a permis de protéger les cours d'eau, les terres humides et les lacs de la région lac Josephine

du lac Josephine.

Soyez un bon
voisin. Fermez le
robinet du boyau

d'arrosage.
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efaufomne

Eau plus
propre a
- la sortie

Pensez-y. La majeure partie de la
nourriture, de I'énergie et des produits
manufacturés proviennent de loin. Seule
notre eau est indigéne, la presque
totalité provenant de I'lle Bowen. Nous
sommes donc responsables de 'avenir
de notre eau : c'est a nous de décider!

Gouttelette

cﬁynun_autai
' Eoulement e d dit :
souterrain : :

Pompage excessif
Décomposition \.
bactérienne des

contaminants
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pas a l'extraction qui permettent de mesurer A. Chollat, J. Dunster, A. Franc De Ferriere, B. Hamilton, I. Henley,
D. Hocking, W. Husby, M. Journeay, D. Mears, J. Reid, M. Smith,

régulierement le niveau de la nappe phréatique
afin de définir les tendances a long terme. Les I. Thompson, R.J.W. Turner, D. Underhill, A. Whitehead, D. Wrinch
eaux souterraines de I'lle Bowen font déja I'objet et D. Yeager

d'une certaine surveillance, mais d'autres puits - .

d'observation sont nécessaires.

Eau embouteillée —
I'invasion étrangére!

@
L

L'eau embouteillée gagne en Comment fonctionnent les terres humides

popularité. Si elle semble sdre et
pratique, elle présente pourtant
certains désavantages : elle colte
cher, elle nécessite |'utilisation de
contenants jetables, et la pollution
de I'air qui résulte de son
transport par camion engendre
des problémes comme l'asthme et
le réchauffement de la planéte.

Janvier

Natural Resources

Canada
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Ressources naturelles

ans une zone d'approvisionnement en eau
Canada

Terres
humides
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_ . Terres humides : éponges et filtres naturels Les hauts et les bas saisonniers de la nappe phréatique
Vancouver assure la qualité de I'eau dans ses bassins versants e
réglementant |'acces. Les choses se présentent différemment dans
I'le Bowen. Certaines zones d'approvisionnement sont situées da

6 Al des terres publiques boisées et sont relativement vierges. D'autres

U cependant, dont la zone d'approvisionnement du lac Grafton,
renferment des secteurs résidentiels et commerciaux, des chemins

[ et du bétail. Toutes ces utilisations sont autant de sources possible
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R.J.W. Turner GSC 2004-126

humides La quantité d'eau emmagasinée sous terre varie selon les saisons. Lorsque les
eaux des pluies hivernales et printanieres s'infiltrent dans le sol, les réserves d'eau
souterraine augmentent et la nappe phréatique s'éléve. Lorsque les pluies
prennent fin, la nappe phréatique s'abaisse en raison de I'écoulement de l'eau
souterraine dans les cours d'eau et I'océan. Le pompage des puits extrait de I'eau
et contribue également a abaisser la nappe phréatique. Le pompage excessif de

H aine erme, |'épuisement de erve

Association
Canadienne
des Ressources
Hydriques

Les terres humides, les marécages, les marais et les tourbiéres hautes et basses nous
rendent de nombreux services. lIs filtrent les eaux des cours d'eau, emmagasinent I'eau
et fournissent des habitats essentiels a un grand nombre de plantes et d'animaux. Les
terres humides se gorgent d'eau lors de chutes de pluie et libérent lentement cette eau en
période de sécheresse. Avant que ce role essentiel des terres humides soit compris, il
était pratique courante d'y creuser des fossés et de les assécher pour fai des

nelo a de ge 0O

| Terre humide . L
Zone de distribution Terrains protégés

du réseau d'aqueduc
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